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PROMULGA EL ACUERDO ENTRE EL GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA DE CHI LE Y EL GOBI ERNO DE LA
REPUBLI CA FEDERAL DE ALEVANI A SOBRE COOPERACI ON EN EDUCACI ON, CI ENCI A, TECNOLOG A
E 1 NNOVACI ON

NOm 111.- Santiago, 13 de septienbre de 2013.- Vistos: Los articulos 32, N
15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de la Constitucion Politica de |a Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 1 de octubre de 2012 el Gobierno de la Republica de Chile y el
Gobi erno de |a Republica Federal de Al enmani a suscribieron, en Santiago, el Acuerdo
sobre Cooperaci 6n en Educaci 6n, Ci encia, Tecnologia e Innovaci 6n

Que di cho Acuerdo fue adoptado en el marco del Convenio Cultural, suscrito el

20 de novienbre de 1956 y publicado en el Diario OQicial el 26 de mayo de 1959, y e
Conveni o Basi co de Cooperaci 6n Técnica y Econémica, suscrito el 15 de marzo de
1995 y publicado en el Diario Oicial el 21 de agosto de 1997.

Que, de conformdad con lo indicado en el articulo 11, numeral (1) del referido
Acuerdo de Cooperaci 6n, éste entrard en vigor el 20 de septienbre de 2013.

Decr et o:

Articulo danico: Promil gase el Acuerdo entre el Gobierno de |a Republica de
Chile y el Gobierno de I a Republica Federal de Al emani a, sobre Cooperaci 6n en
Educaci 6n, G encia, Tecnologia e Innovaci 6n suscrito en Santiago el 1 de octubre
de 2012; cunplase y publiquese copia autorizada de su texto en el Diario Oficial

Anét ese, tonese razoén, registrese y publiquese.- SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de la Republica.- A fredo Moreno Charnme, Mnistro de
Rel aci ones Exteri ores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimiento.- Xinena Carolina Ares Mra,
Consejero, Director General Administrativo (9S)
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El Gobierno de la Republica de Chile

el Gobierno de | a Republica Federal de Al emani a,
(en adel ante, denoni nadas "las Partes"),

reconoci endo que el desarrollo de | a cooperacién en ciencia y tecnologia sera
benefi ci oso para anbas Partes;

consi derando el significado que la ciencia y la tecnologia tienen para su
desarrol l o econémnico y soci al

afirmando el interés conin de fortal ecer |a cooperaci 6n existente entre |as
Partes, sus organi zaci ones privadas y estatal es asi conp sus instituciones
cientificas para el fonento de la innovacién y el desarrollo de conoci nm entos
cientificos-tecnol 6gi cos en una serie de anbitos de interés nutuo, sobre |a base
de la reciprocidad y con el objetivo del beneficio nutuo;

ani mados por la voluntad de crear una base fornal para el fomento de la
cooperaci 6n en el anbito de la investigacién cientifica y tecnol 6gi ca que
intensifique y fortalezca la realizaci 6n de activi dades de cooperaci 6n en | as
areas de interés nutuo y que fonmente |la aplicaci én de |os resultados de dicha
cooperaci 6n para el beneficio econém co y soci al

i nspi rados por el deseo de establ ecer una cooperaci 6n internacional dinénicay
eficiente entre organi zaciones y cientificos en anbos pai ses, han acordado | o

si gui ent e:
Articulo 1
hj etivo

Las Partes fonentaran y facilitaran, en conform dad con | as respectivas | eyes
y normas | egal es nacional es vigentes, el desarrollo de |a cooperaci6n
cientifica-tecnol 6gica al igual que de | a cooperacion en |as areas de educaci 6n
e innovaci 6n sobre |a base de | a igualdad y del beneficio nutuo, y determ naran de
comin acuerdo |las areas prioritarias en que fuere conveniente inplenmentar dicha
cooperaci 6n, tomando en cuenta | as experiencias de sus cientificos, académ cos y
t écni cos (en adel ante denomi nados "expertos").

Articulo 2
Formas de activi dades de cooperaci 6n

La cooperaci 6n se realizaré especialnente en | as siguientes fornas:

1. visitas e intercanbios de, por ejenplo, cientificos, técnicos y
académ cos

2. realizaci 6n conjunta o coordi nada de progranmas de investigaci 6n o de
desarrol | o;

3. creaci én y operaci 6n conjunta de instituciones de investigacién
| aboratorios y centros de perfecci onam ento;

4. organizaci 6n y orientaci 6n conjuntas de sem narios cientificos,
conferenci as, sinposios y demas encuentros cientificos en diversas areas de
conoci m ent o;

5. el aboraci 6n de programas de pasantia para |a capacitaci én profesional

6. inplenentaci 6n de proyectos conjuntos en | as areas de educaci 6n, ciencia,
tecnol ogi a e innovaci 6n;

7. intercanbi o de informaciones y docunentos cientificos-técnicos, y

8. fomento de progranmas de formaci 6n de capital humano

Articulo 3
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Princi pi os de cooperaci 6n

Para | a realizaci6n de |as actividades de cooperaci 6n en el marco del presente
Acuerdo regiréan | os siguientes principios:

1. beneficio nmutuo sobre | a base de un bal ance gl obal de | as ventaj as;

2. ofrecimentos nmutuos para la participacion en actividades de cooperaci 6n
trato justo y adecuado de | os partici pantes;

4. intercanbio tenprano de infornaci ones que pudieren referirse a actividades de
cooper aci 6n;

5. de comin acuerdo, podr& integrarse a terceros en |las actividades de
cooper aci 6n.

Articulo 4
Areas de cooperaci 6n

Sin perjuicio de la posibilidad de adaptar |a cooperaci 6n o de extenderla a
todos | os anbitos que |l as Partes estinen convenientes, |las siguientes areas de
i nvestigaci 6n se consi deraran cono | as areas de especial interés conun:

- Acuicultura

- Astrononia y ciencias de |la ingenieria afines

- Biotecnol ogi a

- G encias forestales

- Giencias marinas y pol ares

- Desarroll 6 de capital humano calificado

- Energia

- Informatica

- I nnovaci 6n tecnol 6gica y producci én

- Medi o anbiente y recursos natural es renovabl es

- Mneria

- Transporte

- Tecnol ogia de |la comuni caci 6n e i nfornaci 6n

Articulo 5
Coordi naci 6n, facilitacién y realizaci 6n de activi dades de cooperaci 6n

(1) Para una mejor ejecucion del presente Acuerdo y para contar con un
necani sno permanente de desarrollo y ejecuci 6n, |as Partes establ eceran una
com si6n m xta para la coordinacioén, la facilitacién y |a eval uaci 6n de | as
activi dades de cooperaci 6n en el narco del presente Acuerdo cuyos m enbros seran
desi gnados por |l as Partes,

(2) La comision nixta sera presidida por un representante desi gnado por e
M nisterio de Rel aciones Exteriores del Gobierno de |a Repiblica de Chile en
conjunto con un representante designado por el Mnisterio Federal de Educaci 6n e
I nvestigaci 6n de | a Republica Federal de Al emani a.

(3) Previo acuerdo de las Partes, |la conmisién mxta se reunira peri édi canente
para discutir y determ nar | os objetivos conunes y |las areas prioritarias asi cono
para evaluar |la aplicacion del presente Acuerdo. Las sesiones de la com sion mxta
se realizaran en Chile y Al emmnia, alternadanente, o segin | o que acordaren |as
Partes.

(4) Cada Parte designara a una institucion para |las areas respectivas de
Acuerdo que se encargara de | os asuntos adm nistrativos respectivos y se ocupara
eventual nente del control y de |la coordinaci 6n de |las actividades en el narco de
presente Acuerdo.

Para | a Republica de Chile, seréan las siguientes instituciones:

- Bl Mnisterio de Educaci 6n para el area de educaci 6n

- la Conisién Nacional de Investigacioén Cientifica y Tecnol 6gi ca Coni cyt
para |l a investigaci 6n cientifica-tecnol 6gica.

La Division de Innovaci 6n del Mnisterio de Economia de | a Republica de
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Chile se encargara de | a coordinaci 6n para el area de innovaci 6n en el marco de
present e Acuerdo.

Para | a Republica Federal de Alemania, sera el Mnisterio Federal de
Educaci 6n e I nvestigaci 6n el que coordinara | a ejecuci 6n del presente Acuerdo.

Articulo 6
Fi nanci am ent o

Las activi dades de cooperaci 6n estardan supeditadas a | a disponibilidad de
fondos autorizados, recursos y capaci dades de personal de cada Parte. Ademas, se
realizaran en conform dad con las leyes y |l as nornas | egal es vigentes de | as Partes.

Articulo 7
I ngreso de col aboradores y de equi pam ento

(1) Cada Parte facilitara sustancialnente el ingreso y el egreso de personas
asi cono el ingreso y el egreso de nmaterial y equipaniento para su enpleo en
activi dades de cooperaci 6n que fueren necesarios en el nmarco del presente Acuerdo.
Ello se realizaréa en conformdad con las leyes y las normas | egal es de |as Partes.

(2) Para | os expertos enviados por |a Repiblica Federal de Al emania para su
enpl eo en activi dades de cooperaci 6n en el nmarco del presente Acuerdo, seran
aplicables los articulos 4, 5y 6 del Acuerdo Marco cel ebrado entre el Gobierno de
la Republica de Chile y el Gobierno de | a Republica Federal de Al emania sobre
Cooperaci 6n Técnica y Econénica el 15 de marzo de 1995.

(3) Cada Paste procurara garantizar que todos |os expertos y |os denas
participantes en |las activi dades de cooperaci 6n convenidas en el nmarco del presente
Acuerdo tengan acceso a las instituciones y a | os col aboradores en su territorio de
soberania que necesitaren para |la realizaci 6n de estas activi dades.

(4) Cada Parte procurard, en conform dad con sus |leyes y nornas | egal es
naci onal es, garantizar el ingreso |libre de arancel es aduaneros de nmateriales y
equi pam ento que se pusieren a disposicion para |las actividades de cooperaci 6n en
el marco del presente Acuerdo

Articulo 8
Rel aci 6n con otros acuerdos internacional es

El presente Acuerdo no afectara |os derechos ni |as obligaciones derivadas de
otros acuerdos internacionales entre las Partes asi conp de todos | os acuerdos
i nt ernaci onal es cel ebrados por una Parte con terceros.

Articulo 9
Sol uci 6n de diferencias

Las eventuales diferencias entre las Partes en relacion con |la interpretaci6n
o aplicaci 6n del presente Acuerdo seran resueltas nedi ante consultas nutuas via
di pl omati ca.

Articulo 10
Der echos de propiedad intel ectua

(1) Las Partes se aseguraran | os derechos y obligaci ones exi stentes que
resulten en su relaci 6n nutua del Acuerdo sobre | os Aspectos de | os Derechos de
Propi edad Intel ectual relacionados con el Conercio de |la Organi zaci 6n Mundi al de
Coner ci o.

(2) Conforme al articulo 1 del presente Acuerdo, |os derechos de propiedad
i ntel ectual se protegeran en conform dad con las |eyes y nornmas | egal es respectivas
de las Partes.

(3) Las Partes, al igual que |os socios de |os proyectos que se formenten en el
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marco del presente Acuerdo, deberén garantizar un trato justo e igualitario respecto
de | os derechos protegi dos sobre | a propiedad intel ectual generada en beneficio nutuo
de todos | os socios del proyecto. Ello regira igual nente para el acceso a todas |as
i nformaci ones necesarias para |la ejecuci6n de | os proyectos. Conforne a | os
parrafos 1 y 2, |os socios de proyecto deberén regular por escrito | os derechos
ot orgados sobre |la propiedad intelectual en | os proyectos respectivos.
(4) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 3, |os socios de proyecto que
se fomenten en el marco del presente Acuerdo deberan proteger sus propios intereses.
(5) Las informaciones cientificas y tecnol 6gicas que resulten de |as
activi dades de cooperaci 6n en el nmarco del presente Acuerdo y que no deban
protegerse conforne a | o dispuesto en el parrafo 3, podran ser publicadas por |as
vias habitual es, previo exanen de su conercializaci 6n/innovaci 6n en el interés de
anmbos Estados contratantes y de | os socios de proyecto. La conercializaci 6n sera
prioritaria.

Articulo 11
Entrada en vigor, duracién y térm no del Acuerdo

(1) El presente Acuerdo entrard en vigor 30 dias después de |la fecha en que
| as Partes se hayan conuni cado nutuanente el cunplimento de |os requisitos internos
para |la entrada en vigor. Sera deterninante |la fecha de recepci6n de la ultinma
conuni caci on.

(2) El presente Acuerdo se cel ebra por tienpo indefinido. Cada Parte podra
ponerle térm no en cual quier nmonento via diplomati ca dando aviso con 90 dias de
anticipacion. Ello no producira la suspension de |a ejecucion de | os proyectos y
programas en el marco del presente Acuerdo que no se hubi eren concluido al térmno
de éste.

(3) Con la entrada en vigor del presente Acuerdo quedara derogado el Convenio
entre el Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de |a Republica Federal de
Al emani a sobre Cooperaci én en la Investigacién Centificay el Desarrollo
Tecnol 6gi co suscrito el 28 de agosto de 1970.

(4) El registro del presente Acuerdo ante |la Secretaria de |as Naci ones Uni das
confornme al articulo 102 de la Carta de |as Naci ones Uni das sera di spuesto por la
Republ i ca Federal de Al emani a i nmedi at anente después de su entrada en vigor. Se
informard a la otra Parte del registro efectuado indicando el numero de registro
ante | as Naciones Unidas tan pronto éste haya sido confirmado por |a Secretaria de
| as Naci ones Uni das.

(5) El presente Acuerdo podra ser nodificado por las Partes previo
consentimento nutuo por escrito.

Hecho en Santiago, Chile, a 1° de octubre de 2012, en dos textos original es,
cada uno en idioma al emdn y espafiol, siendo ambos textos igual nente vincul antes.

Por el CGobierno de |la Republica de Chile, Harald Beyer, Mnistro de
Educaci 6n. - Por el Gobierno Republica Federal Al emana Annette Schavan, Mnistra
Federal de Educaci 6n e Investi gaci on.
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